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ARMOIRES
 CABINETS

Proyecto Dinor

TABIQUE
ARMARIO

El sistema de Tabique Armario de Dinor aporta una solución de almacenaje documental con la misma estética que 
las divisiones de oficina.

Le système de Cloison Armoire de Dinor offre une solution de stockage de documents avec la même esthétique que les 
separations de bureau.

The Dinor Cabinet System system provides a document storage solution with the same aesthetics as office partitions.
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El armario dispone de estantes metálicos regulables que permiten colgar carpetas archivadoras. Las puertas 
disponen de cerradura de falleba con llave.

Le cloison armoire dispose d’étagères mealliques réglables permettant de suspendre les dossiers. Les portes ont une serrure 
avec clé verrouillable.

The cabinet has adjustable metal shelves which allow hang file folders. The doors have a bolt lock.Proyecto Dinor

Proyecto Dinor
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ARMOIRES
 CABINETS

El armario puede usarse como separación visual y combinarse con mamparas.

L’armoire cloison peut être utilisée comme une séparation visuelle et combinée avec des closions.

The cabinet can be used as visual division between spaces and be combined with partitions.

Proyecto Dinor
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El interior del armario se configura según las necesidades del cliente. Disponemos de portacarpetas extraíbles, 
estantes metálicos o en melamina.

L’intérieur de l’armoire est configuré en fonction des besoins du client. Nous avons des porte-dossiers amovibles, des 
étagères métalliques ou en mélamine.

The interior of the cabinet is configured according to the needs of the client. We have removable file holders, metallic 
or melamine shelves.Proyecto Dinor

Proyecto Dinor
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ARMOIRE NEO
NEO CABINET

El cuerpo del armario Neo está realizado en melamina de 25mm para ofrecer una mayor resistencia.

Le corps de l’armoire Neo est fait de mélamine de 25 mm pour offrir plus de solidité.

The Neo cabinet body is made of 25mm melamine to provide greater resistance.

Proyecto Denys & von Arend
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TABIQUE ARMARIO
CLOISON ARMOIRE

CABINETS

A C

896

estante metalico para ejes estándar 1200/600**
étagère metallique pour axis standard 1200/600 **
metal rack for standard axes 1200/600 **

más configuraciones*
plusieurs configurations*
more configurations*

B BH E D DH

A CB BH E D DH

2086

+2086
hasta techo

893

2093

+2093
hasta techo

sistema MASTER*

sistema NEO*

sistema MASTER sistema NEO
TO TVTO TV

Tabique armario integrado
Cloison amormoire integrée
Integrated cabinet

costado compartido
latéral partagé
shared side

1 embellecedor 
latéral

embellishment profile
2 perfil aluminio
profil embellisant

embellishment profile 
3 costado

latéral 
side

4 trasera 
panneau arrière

rear panel
5 puertas 

portes
doors

6 perfil armario
profil d’armoire
cabinet profile

7 bisagras 
charnières

hinges

2 2

6

3 3

4 4

1

5

7

costado compartido
latéral partagé
shared side

a:600mm a:1200mm a:1200mm

**

**

1

5


